Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2 and Conlift2 pH+

MHCTpYKLWIVI no TexHUuKe 6e3o0nacHoOCTU u npo4yasa BaxHas Mchopmau,vm

Installation and operating instructions

Conlift1, Conlift2 and Conlift2 pH+
http://net.grundfos.com/qr/i/97936207

Conlift1 LS
http://net.grundfos.com/qr/i/98491876
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Pycckun (RU) VHCTpyKLMM NO TeXHMKEe 6e30NacHOCTM U Npoyas BaxkHast

nHdopmaLms

MNepeBoAn OpUrMHaNLHOro AOKYMEHTa Ha
aHINUNCKOM A3blKke

HacTosilme MHCTpyKUMU No TexHUke 6e3onacHocTH
npeacTaensoT cobor 6bICTpbIi 0630p Mep
6e30nacHOCTM, KOTOpble HEO6X0AMMO NPeANnpPUHSATL
B CBSI3U C N0GbIMU paboTamMu, CB3aHHbIMU C
OaHHbIM U3genuem.

Heobxogumo cobniogaTe HaCcToOsLME UHCTPYKLUK NO
TexHuke 6e30MacHOCTU BO BpeMSs
norpysku-pasrpysku, MOHTaxa, aKkcnnyataumu,
TEXHUYECKOro OBCMYXUBaHNUSA, CEPBUCHOTO
0o6Cny)XMBaHUSi U peMOHTa AaHHOro n3genus.
HacTosilme MHCTpyKUMU No TexHUke 6e3onacHoCcTH
ABMNAIOTCA AOMOMHUTENBbHBIM JOKYMEHTOM, @ BCe
WHCTPYKLWM NO TeXHMKe 6e3onacHoCTn cHoBa
oTOGpaxaloTCsl B COOTBETCTBYHOLIUX pasgenax
PYKOBOZCTBA MO MOHTaXy U aKcnnyaTaumm.
HeobxoauMo XxpaHWUTb HAaCTOSILLME UHCTPYKLUM MO
TexHuke 6e30MacHOCTU B MecTe MOHTaxa Ans
nocneayoLero Ncnonb3oBaHus.

Mepen Hayanom
MOHTa)a npoyTuTe
HaCTOALMN OOKYMEHT.
MoHTax n akcnnyarayms
OOJIKHbI

@ OCYLLIECTBNATLCA B
COOTBETCTBUU C
MECTHbIM
3aKoHOOaTeNbCTBOM U

NMPUHATBIMKN HOPMaMn n
npasuiiamMmun.

O

[laHHOEe n3nenne MoxeTt
NCNoNb30BaTbCsA AETbMU
B BOo3pacTte OT 8 neT u
nuuamm c
OorpaHnUYeHHbIMK
dun3n4eckumm,
CEHCOPHbLIMU U
YMCTBEHHbLIMU
cnocobHoCcTaAMKU Unun
HeOoCTaTOYHbIM OMbITOM
paboTbl ¢ n3genuem u
3HAHMSAMM O HEM NpU
YyCINOBUU, YTO Takue
nuua HaxoasTcs Noa
NPMCMOTPOM UNn ObinNun
NPOVHCTPYKTUPOBaHbI Ha
npegmet 6e3onacHoro
NCNONb30BaHNA N3aennus
N OCO3HAaT PUCKH,
CBSI3aHHbIE C HUM.

[eTtam 3anpeLleHo
urpatb C AaHHbIM
n3genuem.
3anpeLtaeTcsa YnucTka u
TeXHUYeckoe
obcnyxmBaHue nsgenuvs
aetbmun 6e3 npucmoTpa.



Mpuémka nsgenus

NPEOYNPEXOEHUE

Bpepa 3nopoBbIO

CmepTb Unu cepbésHas

TpaBma

A - Bo Bpems

TPaHCNOPTUPOBKN He
cTaBbTe ApYr Ha gpyra
Bbonee oByx nanner.

MoHTax usgenus
MoHTax gormkeH
OCYLLECTBIIATbCA TOJIbKO
cneunanbHO

0 noaroToByi€eHHbIM
nepcoHarnomMm " B
COOTBETCTBUU C
MeCTHbIMW HOPpMaMW.

MNoaknto4veHne
anekTpoobopyaoBaHns

0 OOJTXXHO BbIMNOJIHATLCA
YNOJTIHOMOYEHHbIM

3MNEKTPUKOM.

A\

OMNACHO

MopaxeHue

3NEeKTPUYECKMM TOKOM

CmepTb nnn cepbEsHas

TpaBma

- apenune gomnxHo ObITb
NOLKITOYEHO K
3alnTHOMY
3a3eMIIeHN0 CUNoOBOWN
pos3eTku. Bunka
AOMMKHA UMETb TaKyto
Xe cucremy
NoAKNOYEHNS
3aLUNTHOrO
3a3eMIeHNs, 4YTo U
cunosas poseTka.

OMACHO

MopaxeHue

3NEeKTPUYECKMM TOKOM

CmepTb nnm cepbEsHas

TpaBma

- YcTaHoBKa gomkHa
ObITb YKOMMNNEKTOBaHA
YCTPOMCTBOM
3aLlMTHOrO
oTkntoyeHnsa (Y30) ¢
TOKOM YyTEYKN MEHee
30 MA.

Pycckun (RU)
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OMNACHO

MopaxeHue

3NEeKTPUYECKUM TOKOM

CmepTb nnu cepbésHas

TpaBma

- apenne oomkHo ObITb
NOAKITHOYEHO K
BHELLHEMY
BbIKMNOYATEN!HO,
MWHMMarnbHbIA 3a30p
MeXOy KOHTakTamu: 3
mm (0,12 gronma) Ha
BCex nontcax.

A\

MopgkntoyeHne kabensa
CcO cBOOOAHbIM KOHLIOM
JOIMKHO BbIMONHATLCS
YNOSTHOMOYEHHbIM
3NEKTPUKOM.

BBopa B akcnnyatauuio
BBeoa B akcnnyaTtauuio
Conlift paspeluéH Tonbko
NpW BbINOSTHEHUN BCEX
0 COOTBETCTBYHIOLLNX
MECTHbIX HOPM W
npasun.

ABapunHbIn
BbIKMNtOYaTenb JOMKEH
cpabartbiBaTb 40 TOrO,

0 Kak n3 yctaHosku Conlift
Ha4yHET BbIMBATLCA
BOAA.

O6wue ceBegeHus

NMPEAYNPEXOEHUE

Buonornyeckasn

OMNacHoOCTb

CmepTb nnn cepbésHas

TpaBma

- YcTaHoBKa
npegHasHavyeHa
TONbKO And

nepekKkavynBaHun4d
KOHOeHcaTa.

Ecnu yctaHoBka Conlift
AOIKHA NOAKIYaTbCS K
peayKuMoHHOMY

0 Knanamy,
npuaepXxmBanTtech
WHCTPYKLNN
N3roToBUTENS KOTNa.

[Mpun oumncTke
TennoobMeHHNKOB U
ropenok KOTenbHbIX
yCTaHOBOK ybeauntech B
TOM, YTO B
KOHAEHCaTOPHbIN Brok
He nonajaet Hu
KMcnoTa, H1 oCTaTKn
ounLLaOLLMX CPEACTB.



O6cnyxuBaHue usgenus

NPEOYNPEXOEHUE

MopaxeHue

3NEeKTPUYECKUM TOKOM

CMepTb Unu cepbeésHas

TpaBma

- Nepen Havyanom

A paboTbl C n3gennem

ybeauTtecb B TOM, 4YTO
anekTponuTaHue
OTKITHOMEHO N HE MOXET

ObITb Cny4YanHo
BKJTHOYEHO.

CepBucHoe un
TeXHU4Yeckoe
obcnyxmnBaHue A0SIKHO
OCYLLLECTBNATLCSA TOMbKO
crneunanbHo
NMOArOTOBMEHHbIM
nepcoHanom u B
COOTBETCTBMUM C
MECTHbIMU HOpMaMMU.

Ecnu kabenb
aneKkTponuTaHms
NOBPEXAEH, OH AO0MKEH
ObITb 3aMEeHEH
N3roTOBUTESEM,

0 cneyuanncTom
cepBMCHON cnyxObl
N3roTOBUTENSA UITN UHbIM

KBanM@puUUMpoBaHHbIM
crneymanucTom.

MNooknoyerHne
anekTpoobopyaoBaHUS
0 [AOMKHO BbINOMHATLCS
YMONTHOMOYEHHbIM
SMEKTPUKOM.

NMPEAYNPEXAEHUE

MopaxeHue

3NEeKTPUYECKMM TOKOM

CmepTb nnn cepbEsHas

TpaBma

- Nepen Havyanom
paboTbl C n3gennem
ybeantecb B TOM, 4YTO
anekTponuTaHue
OTKITHOMEHO N HE MOXET
ObITb Cny4yanHo
BKITHOYEHO.

BHUMAHWE

Buonornyeckasn

ONacHOCTb

TpaBma nérkon nnu

cpeaHen cteneHu

TAXECTHU

& - Nocne pemoHTaxa

TLWaTeNnbHO NpomMonTe
n3genne YncTon Boaomn
n npononowmTe

JeTtanu nsgenus B
BOJE.

Pycckun (RU)
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O6HapyxeHue U ycTpaHeHUe HeUCnpaBHOCTEN

NMPEAYNPEXAOEHUE

MopaxeHue

3NEeKTPUYECKUM TOKOM

CMepTb Unu cepbeésHas

TpaBma

- Nepen Havyanom
paboTbl C n3gennem
ybeauTtecb B TOM, 4YTO
anekTponuTaHue
OTKITHOMEHO N HE MOXET
ObITb Cny4YanHo
BKITHOYEHO.

TexHuyeckne gaHHble

TemnepaTypa oKkpyxatoLien cpeabl

Bo Bpemsi akcnnyatauuu: ot +5 °C go +35 °C.
TemnepaTypa XnaKkocTu

CpegnHsia Temnepatypa: +50 °C.
MakcumanbHbI Hanop

5,5 meTpa.

Pexum paboTbl

YctaHoBka Conlift paccuntaHa
He 6onblue YeM Ha 60 nyckoB
B yac.

S3 (NOBTOPHO-KPaTKOBPEMEHHBIN pexum paboTbl):
30 % B cootBetcTBUM ¢ DIN EN 0530 T1. 310
03Ha4vaeT 18 cekyHz akcnnyaTtauum cuctemMbl n 42
cekyHAbl NepepbliBa.



Heknapaumsa o cooTBeTCTBUMN

GB: EU declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the products
Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, to which the declaration
below relates, are in conformity with the Council Directives listed
below on the approximation of the laws of the EU member states.

BG: [leknapauus 3a cboTBeTcTBUE Ha EO

Hwve, dvpma Grundfos, 3asBaBame ¢ MbiHa OTFOBOPHOCT, Y&
npogyktute Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, 3a kouto ce
oTHacs HacToslaTa Aeknapauus, OTroBapsT Ha CrefHuTe
nvpekTuBK Ha CbBeTa 3a yealHakssiBaHe Ha NpaBHNUTe pasnopeabun Ha
AbpxasuTe-yneHkn Ha EO.

CZ: Prohlaseni o shodé EU

My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, Ze
vyrobky Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, na které se toto
prohlaseni vztahuje, jsou v souladu s niZze uvedenymi ustanovenimi
smérnice Rady pro sblizeni pravnich predpist ¢lenskych stata
Evropského spolecenstvi.

DE: EU-Konformitatserklarung

Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die
Produkte Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, auf die sich
diese Erklarung beziehen, mit den folgenden Richtlinien des Rates
zur Angleichung der Rechtsvorschriften der EU-Mitgliedsstaaten
(bereinstimmen.

DK: EU-overensstemmelseserklaering

Vi, Grundfos, erkleerer under ansvar at produkterne Conlift1 LS,
Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+ som erkleeringen nedenfor omhandler,
er i overensstemmelse med Radets direktiver der er naevnt nedenfor,
om indbyrdes tilnaermelse til EU-medlemsstaternes lovgivning.

EE: EU vastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, kinnitame ja kanname ainuisikulist vastutust selle
eest, et toode Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, mille kohta
all olev deklaratsioon kéib, on kooskdlas Néukogu Direktiividega, mis
on nimetatud all pool vastavalt vastuvéetud digusaktidele
(ihtlustamise kohta EU liikkmesriikides.

ES: Declaracién de conformidad de la UE
Grundfos declara, bajo su exclusiva responsabilidad, que los
productos Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+ a los que hace
referencia la siguiente declaracion cumplen lo establecido por las
siguientes Directivas del Consejo sobre la aproximacion de las
legislaciones de los Estados miembros de la UE.

Fl: EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Grundfos vakuuttaa omalla vastuullaan, etta tuotteet Conlift1 LS,
Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, joita tama vakuutus koskee, ovat
EU:n jasenvaltioiden lainsdadannén lahentdmiseen tahtaavien
Euroopan neuvoston direktiivien vaatimusten mukaisia seuraavasti.

FR: Déclaration de conformité UE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que les
produits Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, auxquels se
réfere cette déclaration, sont conformes aux Directives du Conseil
concernant le rapprochement des législations des Etats membres UE
relatives aux normes énoncées ci-dessous.

GR: AjAwon cuppoépewong EE

Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe pe ammokAIoTIKG SIKN} pag euBuvn ot
Ta poidvta Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, oTa omoia
AVAPEPETAl N TTAPAKATW SHAWGON, CUPHOPPWVOVTAI UE TIG TTAPAKAETW
Odnyieg Tou ZupBouAiou TTEPi TTPOTEYYIONG TWV VOHOBETIWY TWV
KPATWV peAwv Tng EE.

HR: EU deklaracija sukladnosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo s punom odgovorno$éu da su proizvodi
Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, na koja se izjava odnosi
u nastavku, u skladu s direktivama Vije¢a dolje navedene o
uskladivanju zakona drzava ¢lanica EU-a.

HU: EU megfeleléségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos vallalat, teljes feleldsséggel kijelentjiik, hogy a(z)
Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+ termékek, amelyre az
alabbi nyilatkozat vonatkozik, megfelelnek az Eurépai Unid
tagallamainak jogi iranyelveit 6sszehangolé tanacs alabbi
el6irasainak.

IT: Dichiarazione di conformita UE

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che i prodotti
Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, ai quale si riferisce
questa dichiarazione, sono conformi alle seguenti direttive del
Consiglio riguardanti il riavvicinamento delle legislazioni degli Stati
membri UE.

LT: ES atitikties deklaracija

Mes, Grundfos, su visa atsakomybe pareiSkiame, kad produktai
Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, kuriems skirta $i
deklaracija, atitinka Zzemiau nurodytas Tarybos Direktyvas dél ES
Saliy nariy jstatymy suderinimo.

LV: ES atbilstibas deklaracija

Sabiedriba Grundfos ar pilnu atbildibu pazino, ka produkti Conlift1
LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, uz kuru attiecas talak redzama
deklaracija, atbilst talak noraditajam Padomes direktivam par ES
dalibvalstu normativo aktu tuvinasanu.

NL: EU-conformiteitsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat
de producten Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, waarop de
onderstaande verklaring betrekking heeft, in overeenstemming zijn
met de onderstaande Richtlijnen van de Raad inzake de onderlinge
aanpassing van de wetgeving van de EU-lidstaten.

PL: Deklaracja zgodnosci UE

My, Grundfos, o$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze nasze
produkty Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, ktérych
deklaracja niniejsza dotyczy, sg zgodne z nastepujgcymi dyrektywami
Rady w sprawie zblizenia przepiséw prawnych panstw
cztonkowskich.

PT: Declaracao de conformidade UE

A Grundfos declara sob sua Unica responsabilidade que os produtos
Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, aos quais diz respeito a
declaragéo abaixo, estdo em conformidade com as Directivas do
Conselho sobre a aproximagao das legislagdes dos Estados
Membros da UE.

RO: Declaratia de conformitate UE

Noi Grundfos declardm pe propria raspundere ca produsele Conlift1
LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, la care se refera aceasta
declaratie, sunt in conformitate cu Directivele de Consiliu specificate
mai jos privind armonizarea legilor statelor membre UE.

RS: Deklaracija o uskladenosti EU

Mi, kompanija Grundfos, izjavljujemo pod punom vlastitom
odgovorno§cu da je proizvod Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2
pH+, na koji se odnosi deklaracija ispod, u skladu sa dole prikazanim
direktivama Saveta za uskladivanje zakona drzava ¢lanica EU.

RU: leknapauusa o cooTBeTcTBUM Hopmam EC
Msl, komnanua Grundfos, co Bceii OTBETCTBEHHOCTbIO 3aABNAEM, HTO
nagenus Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, k koTopbIimM
OTHOCUTCS HUXeNpuBeAEHHas Aeknapalns, COOTBETCTBYIOT
HwkenpuseaéHHbIM Jupekteam CoseTa EBpocotosa o
TOX/1ECTBEHHOCTM 3aKOHOB CTpaH-yrneHos EC.

SE: EU-forsédkran om 6verensstimmelse

Vi, Grundfos, forsakrar under ansvar att produkterna Conlift1 LS,
Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, som omfattas av nedanstaende
forsakran, ar i 6verensstammelse med de radsdirektiv om inbordes
narmande till EU-medlemsstaternas lagstiftning som listas nedan.

Sl: Izjava o skladnosti EU

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek Conlift1
LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, na katerega se spodnja izjava
nanasa, v skladu s spodnjimi direktivami Sveta o priblizevanju
zakonodaje za izenacevanje pravnih predpisov drzav ¢lanic EU.

SK: ES vyhlasenie o zhode

My, spolo¢nost Grundfos, vyhlasujeme na svoju pint zodpovednost,
Ze produkty Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+ na ktoré sa
vyhlasenie uvedené nizSie vztahuje, st v sulade s ustanoveniami
niz8ie uvedenych smernic Rady pre zbliZenie pravnych predpisov
&lenskych Statov EU.

[Jeknapaumsa o COOTBETCTBUMU
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TR: AB uygunluk bildirgesi

Grundfos olarak, asagidaki bildirim konusu olan Conlift1 LS, Conlift1,
Conlift2, Conlift2 pH+ driinlerinin, AB Uye (ilkelerinin direktiflerinin
yakinlastiriimasiyla ilgili durumun asagidaki Konsey Direktifleriyle
uyumlu oldugunu ve bununla ilgili olarak tiim sorumlulugun bize ait
oldugunu beyan ederiz.

UA: Oeknapauis BianosigHocTi anpektusam EU
Mu, komnanis Grundfos, nia Hawy ogHoociGHy BianosiganbHICTL
3asBnsiemo, wo eupo6u Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+,
A0 SIKUX BIHOCUTLCS HUXKYEHaBeaeHa Aeknapauis, BiagnosigaoTs
AvipekTvBam EU, nepeniyeHnm HWx4e, LWOoA0 TOTOXHOCTI 3aKOHIB
KkpaiH-uneHis €C.

CN: RS 1478

B, B2E  ERNOLWEETESRA , & Conlift1 LS, Conlift1,
Conlift2, Conlift2 pH+ &% , H#IEMMERLFAUTHIIREZR
2P,

JP:EUBSER

Grundfos &, T OFEAEDTIC, Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2
Conlift2 pH+ HE@A" EU MBFEEOERICHET S, UTOFELIE
SIEBEALTVWAILEBESLET,

KO: EU Hgtd Mol

Grundfos & otzf 2| ﬁ&u} ZAE Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2,
Conlift2 pH+ M &0l EU 2/ &= # S0 7|gt5to] otz 2| ol Absl X &
2 =482 ohs M sjof| MAhlch .

= TTE=s B A% pifalch

BS: Izjava o uskladenosti EU

Mi, kompanija Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$éu da
je proizvod Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, na koji se
odnosi izjava ispod, u skladu sa nize prikazanim direktivama Vijeca o
uskladivanju zakona drzava ¢lanica EU.

ID: Deklarasi kesesuaian Uni Eropa

Kami, Grundfos, menyatakan dengan tanggung jawab kami sendiri
bahwa produk Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, yang
berkaitan dengan pernyataan ini, sesuai dengan Petunjuk Dewan
berikut ini serta sedapat mungkin sesuai dengan hukum
negara-negara anggota Uni Eropa.

KZ: CaikecTik xeHiHgeri EO geknapauuscbl
Bi3, Grundfos, EO myLe enaepiHiH 3aHAapbiHa XakslH TOMEHe
kepceTinreH KeHec gupekTuBanapblHa caikec TemeHaeri
nAeknapauusira kateicTel Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+
eHimMAaepi Gi3aiH xeke xayankepLinirimiage ekeHiH ManiMaenmia.

MK: [leknapaumuja 3a coobpasHocT Ha EY

Hwue, Grundfos, usjaByBame nop LenocHa oAroBOPHOCT Aeka
npoussoaunte Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, Ha kou ce
ofjHecyBa [jofyHaBeaeHaTa fjeknapaluja, ce BO COrNacHOCT CO OBUE
MpekTuBn Ha COBETOT 3a NPUGNVKYBak-e Ha 3aKOHUTE Ha
3emjute-yneHkun Ha EY.

MY: Perisytiharan keakuran EU

Kami, Grundfos, mengisytiharkan di bawah tanggungjawab kami
semata-mata bahawa produk Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2
pH+, yang berkaitan dengan perisytiharan di bawah, akur dengan
Perintah Majlis yang disenaraikan di bawah ini tentang penghampiran
undang-undang negara ahli EU.

NO: EUs samsvarsarklaring

Vi, Grundfos, erkleerer under vart eneansvar at produktene Conlift1
LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+ som denne erklaeringen gjelder, er
i samsvar med styrets direktiver om tilnzerming av forordninger i
EU-landene.

(EU) —us¥) o) &Siha 5 8) :AR

il gy A i e ey e By g (]
gz pa—idy (p2 Al « +Conlift2 pH 5 Conlift2 s Conlift1 sConlift1 LS
Ol ol a5, 80l (o taall il gan sl il Tae L35S ol il ), 8Y)
(EU) oY) sVl elme Jpa W eyl 5 (g oy 80

TH: n"nJszmﬁmmaaﬂﬂémmumm5§'m EU

151 lunnuaws¥n Grundfos
walszndnaldausuAnTauvavsuaRsIAuIIINEa A
Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+ ‘i\uﬂuwa\mumﬂi Aetil
umwuaammaa\mus%uuumﬁamuiwmimuawu'uaaamv‘nwwvw
2uAsEnamINnguNisayisitluduidn EU

TW: EU & 55

EWERBRMAK —NRET , ZBAELTEAMEBZ Conlift1 LS,
Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+ Ef , A TIEM EU EBRZEREZ
#EES

VI: Tuyén bo tuan thu EU

Chng t6i, Grundfos, tuyen bé trong pham vi trach nhiém duy nhét
cta minh rang san pham Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+
ma tuyén bé dwéi day cé lién quan tuan thi cac Chi thi Hoi déng sau
vé viéc ap dung luat phap cla cac nwéc thanh vién EU.

AL: Deklara e konformitetit t¢ BE

Ne, Grundfos, deklarojmé vetém nén pérgjegjésiné toné se produktet
Conlift1 LS, Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, me té cilat lidhet kjo
deklaraté, jané né pajtueshméri me direktivat e Késhillit té renditura
mé poshté pér pérafrimin e ligjeve té shteteve anétare té BE-sé.

— Low Voltage Directive (2014/35/EU).
Standards used:
EN60335-1: 2012
EN60335-1: 2012/A11: 2014
EN60335-2-41: 2003 +A1: 2004 +A2: 2010
— Applies from July 22, 2019
RoHS Directives (2011/65/EU and 2015/863/EU)
Standards used: EN 50581: 2012

This EU declaration of conformity is only valid when published as part
of the Grundfos safety instructions (publication number 99303996).

Bjerringbro, 21.09.2018

Florian Joseph
Product Engineering Manager
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile the technical file and
empowered to sign the EU declaration of conformity.



PykoBoactBo no akcnnyaTtauum EAC

RUS
Conlift [ H [
PykosoacTBo no akcnnyaTtauum

PYKOBOACTBO MO 3KCM/lyaTalMK Ha AaHHOE U3/e/ine ABNAETCA COCTaBHbIM M BKIOYAET B cebA HECKObKO YacTei:
YacTb 1: HacToAwee «PyKOBOACTBO MO IKCMAyaTaLUm».

YacTb 2: 371eKTPOHHasA YacTb «acnopT. PYKOBOACTBO MO MOHTAXy U SKCM/lyaTaLuMmn» pasmelleHHan Ha caiiTe
komnaHuu MpyHadoc. MepeitanTte No ccbiike, yKasaHHOM B KOHLE AOKYMeHTa.

YacTb 3: HGOpMaLMA O CPOKe U3rOTOB/IEHWA, pasmeLleHHasn Ha pupMeHHo Tabandke nsgenus.

CsefieHua o cepTudurKaLmm:

Hacocbi Tuna Conlift cepTudurumposaHbl Ha cooTBeTcTBUE TPE6OBAHUAM TEXHUYECKUX PErnameHToB TaMOMXKEeHHOro
cotoza: TP TC 004/2011 «O 6e30MacHOCTH HU3KOBONBLTHOrO 06opyAoBaHua»; TP TC 010/2011 «O 6e3onacHocTu
MalwmH 1 06opyaosaHuay; TP TC 020/2011 «IneKTPOMarHMTHas COBMECTMMOCTb TEXHUYECKUX CPEACTBY.

KAZ

Conlift

ManganaHy 6ombIHLWA HYCKaynbIK

ATaynbl eHiMre apHasifaH naiganaHy 60MbIHIWIA HYCKAY/IbIK Kypamasbl 60/1bIin Keneai »kaHe keneci benimaepaeH
Typaabl:

1 6enim: ataynbl «MaiganaHy 60MbIHILIA HYCKAYbIK»

2 6enim: MpyHADOC KOMNAHUACHIHbIH, CAUTbIHAA OPHANACKAH INEKTPOHAbI 6enim «TenKy:KaT, KypacTbipy aHe
naiganaHy 60¥bIHIIA HYCKAYNbIK». KysKaT COHpIHAA KOPCETI/ITeH CinTeme apKbl/bl OTIHI3.

3 6enim: BHIMHIH, GMPManbIK TaKTaLACbIHAA OPHANACKAH LWbIFAPbIIFAH YaKbITbl }KEHIHAer ManimeTt
CepTuduKkatTay Typanbl aknapar:

Conlift TunTi copfbinapbl «TeMeH BONLTTbI abAbIKTapAbIH Kayincisairi Typanb» (TP TC 004/2011), «MawwuHanap
aHe xabapIkTap Kayincisairi Typansi» (TP TC 010/2011) «TexHWKabIK 3aTTapAblH, 3N1eKTPAi MarHUTTIK CaMKeCTiNiri»
(TP TC 020/2011) KeaeH OparblHbiH TEXHUKANbIK PErIaMeHTTEPIHIH, TafanTapbiHa Caiikec cepTUdUKaTTaNabl.

PykoBoacTBo no akcnnyaTtauuu EAC
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Conlift

[aiinananyy 60roHYa KOJIZOHMO
ATanraH abayyHy naiiganaHyy 60toHYa KONAOHMO KypamapiK KaHa e3yHe 6up Heue 6e/lyKYOHY KaMTbIIT:
1-benyk: «MainaanaHyy 60OHYa KONJOHMO»

2-benyk: «Macnopt. MaitganaHyy aHa MOHTa) 60lOHYa KONAOHMO» 3N1eKTPOHAYK 6enyry MpyHAdOC KOMNAHWAHBIH
caiiTbiHAa »KalralKaH. [IoKyMeHTTVH aarbiHAa KOPCOTY/ITeH WUATEMere Kaipbl/biHpI3.

3-Benyk: }abayyHyH GUpManbik TakKTacbliHAQ sKalrallkaH 4aApA00 MeeHeTy Tyypanyy maanbimar.

LLIaMKeLWwTUK KeHYHAe AeKknapaumns

Conlift TypyHaery copryutap baxbl BUpUMAVKTUH TeXHWUKaNbIK PErNamMeHTTUH TananTapbliHa bINanbIKTYy
TacTbikTanraH: TP TB 004/2011 «TemeH BONLTTYK KabayyHYH Kooncy3ayry seHyHae»; TP Tb 010/2011 «XKabayy
’KaHa MalLMHaNapAbiH KOoMNcy3ayry skeHyHae»; TP Tb 020/2011 «TexHUKabIK KapaxKkaTTapAblH 3NEKTPMArHUTTUK
LaRKeLWwTUrn».

ARM

Conlift

Cwhwgnpduwl dntwply

Syjur) uvwppunpiwt pwhwgnpdlw dkntwplp punlugus Euh pwih dwubphg.

Uwu 1. unyjt «Gwhwgnpddwt dkntwply»:

Uwu 2. hEjupntught dwu. wib £ «Ubdtwghp: Uninwddwi b

owhwgnpsdwt dintwnly nknunpus «Ipniundnuy. Thgkp hwunwpnph ipenid todwsd hnnudng.
U 3. whnbmpynth wpnunpdwb wduwpdh Jepupbppug togws vwppugnpldwh whuwlh qpua:

Stnbynipnittp hujuwunugpuub dwuht’

Conlift nhuh wnuwkpp ukpunhdbhjuggus b hwdwdwyt Uwpuwhtt Uhnipjut nkuhjuljut
Juintwlwpgh wuwhwigltph TP TC 004/2011 «Swdpwynpun uwppunpnidibph Jepupkpyuyy, TP TC
010/2011«Ubkpkuwttph b uvwppunpniditiph wijnwignipyut Jkpupkpuy» ; TP TC 020/2011
«Skputthjuljut Uhgngubph LEjnpudwqihuwljut hwiwntnbhnipjub Jepupbpyug»:
Zuduyunuufuwim pyul hwjwunwughp’

http://net.grundfos.com/qr/i/98764762







SOJPUNJIS) UMHEBLINOY

Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

GrundfosstralRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeacrasutenscteo NPYHOAPOC B
Muhcke

220125, MuHck

yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56, BL|
«MopT»

Ten.: +7 (375 17) 286 39 72/73
dakc: +7 (375 17) 286 39 71
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A,
BH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Séo Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Qakuville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

COLOMBIA

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A.

Cota, Cundinamarca

Phone: +57(1)-2913444

Telefax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o0.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

GRUNDFOS Sales Czechia and
Slovakia s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Phone: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schllterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kift.
Tépark u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT. GRUNDFOS POMPA

Graha Intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Phone: +62 21-469-51900

Telefax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku,
Hamamatsu

431-2103 Japan

Phone: +81 53 428 4760
Telefax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431



Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico
Bombas GRUNDFOS de México S.A. de

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000
Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stromsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Paco de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county llfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O lpyHadoc Poccus

yn. WkonbHas, 39-41

Mocksa, RU-109544, Russia

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495)
737-30-00

dakc (+7) 495 564 8811

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA
Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Phone: +386 (0) 1 568 06 10
Telefax: +386 (0)1 568 06 19
E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

Grundfos (PTY) Ltd.

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MélIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
CTonuyHe woce, 103

M. Kuis, 03131, YkpaiHa
Tenedon: (+38 044) 237 04 00
dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
9300 Loiret Blvd.

Lenexa, Kansas 66219

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The
Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent
Tenedon: (+998) 71 150 3290 / 71 150
3291

Pakc: (+998) 71 150 3292

Addresses Revised 15.01.2019

KomnaHum Grundfos
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